Hdry fanos nemcsak népi
kaltd, hanem olyan meséld,
aki til van hdboriikon, élete
Javan, ali feltételezhetden
keserii tapasztalatai alapjdn
azt alkotja meg képzeletben,
amiben nem volt része, ami
nem volt, de lehetett volna,
vagy lehetne (fikcié), mikéz-
ben leszerelt katonaként
dsszegez, az életbdl a haldl
felé késziilddik...

=

A TISZATAJ DIAKMELLEKLETE

BORSODI L. LASZLO

Baka Istvan kései verseinek
szamvetés-maszkjai

ONERTELMEZES A HARY JANOS BUCSUPOHARA CiMU
VERSCIKLUSBAN!

Akar a korai koltészet hagyomdnyos szerepverseit (a Dozsa-,
a Vordsmarty-verseket, Széchenyi Déblingjét), akar a mar
eleve teremtett alakokat Gjra- és atfikcionalé maszkverseket
(a Yorick-, a Fredman-, a Hary Janos-kélteményeket) vagy az
alterego fiizeteit, Sztyepan Pehotnij testamentumdt olvassuk:
kozosek abban, hogy legyen sz6 egyénrél, kozosségrél, kolté-
szetrdl, alkotérdl és alkotdsral, életrdl vagy halalrél, mind-
egyik mi tragikus vilagot lattat, gyakran keseril irdnidval
tarsuld tragikumot teremt. A tragikus-ironikus vilaglatas?
Baka koltészetének egyik egységesitd vonasa, amely minden
szerepjatékos létfelfogdsat meghatdrozé értékmindség.s A
szerepversek tragikus jatékossaga, irdnidja, a koltészet ha-
talmdban valé csalddottsiga és ,az egyént foglalkoztatd
veégso kérdések kbzéppontba allitdsa (...) az egyéniség elvon-
tabb vilagat vizsgaldkhoz kotik” Baka poétikajat,* és azt mu-
tatjak, hogy az én életével, haldlaval foglalkozé versek sem
véilaszthatdk el a szerepjatszas, a koltéi sz6 hatalméaba vetett
hit és az abbél valé kidbrandulds kérdésétsl, hiszen Baka
Istvan koltészetében az én szimvetése is csak az atértelme-

' A tanulmany Baka Istvan Tdjkép fohdsszal (Jelenkor Kiadé, Pécs, 1996) cimti gylijteményes kotete,
mint a szerzdi kanonizacios gesztus révén az életmiivet lezartnak és véglegesnek felmutatd, Gjraér-
tett koltdi testamentum recepcidesztétikai alap interpreticidjanak egy részlete.

ra
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Ezt a véleményt osztja AGOSTON Zoltén is. L. ,Be gyaldzatos-édes a lét!", 269-270.
A, tragikum gydkere nem az emberben van, hanem a viszonyokban, humanum és sors disszonan-

ciaiban.” In: GREZSA Ferenc: Tragikum katarzis nélkil, 277-278.; még in: Baka Istvdn: Débling, 81-

8z.

.

FUZI Laszlé: Szerepversek - sorsversek, 1120,
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zett (irodalmi) figura létosszegezéseként, tehat a szereppel, a kultira lehetdségeivel valé
szamvetésként interpretalhatd.s

Bar a korai szerepversekhez képest a késeiek a vallomaslirdhoz kozelednekés bar
Fredman, Pehotnij, Hary Janos vagy Tarkovszkij profdnabbak,” beszédiik vallomdsosabb a
korabbi megszolalokhoz képest, éppen azéltal képeznek kiilén vonulatot a szerepverseken
beliil, hogy a vallomasos jelleg szintén imiticié, amely egyben a 1étdsszegez versek beszéd-
hagyomanyaba illeszkedik. A szerepek megalkotasa, a szerepjétszés és a szerepek szambave-
tele azért valik itt is megkeriilhetetlenné, hogy megvalésulhasson a halallal valé szembené-
zés, hiszen ,a haldl lehetésége Baka kéltészetének a centruméba keriilt. (...) az élet igazi,
mondhatnénk, egzisztencidlis tartalma a haldlhoz mérten megélt életben tarul fel.”s Baka
koltészetének ehhez a szembenézéshez van sziiksége a vallomasossagra? és a vallomasossa-
got létrehozo eltdvolitd gesztusra, a személyességet is felszamolé maszkra.10 A Sztyepan
Pehotnif testamentuma mellett a poétika utolso korszakat!l kitevd, a Hdry Jdnos biicsipohard-
tol a Philoktétész cimii ciklussal bezardlag olvashato kései, a hagyomanyos lirai és az vjfajta
szerepversek sajatossdgait magukba olvaszté koltemények gy véaltoztatjak a viligteremts,
szerepkeresd koltészetet sorskéltészetté, 12 hogy az ,alteregék szerepeltetése nem mertl ki a
maszkadas gesztusaban, altaluk a sorssal valé szembenézésre, a kimonddsra, a vitatkozasra
nyilik lehetéség”.13 A szdmvetés mint szerepjétszas tehat egytttal a koltéi vilag, a kultira
ajra- és atértelmezésének, gazdagitasanak alkalma,!* ami abban is megmutatkozik, hogy a
Hary Janos-versektél kezdve Baka kéltészete tobbféle szereppel prébalkozik, kalandjainak
ideje és tere jocskdn kitdgul, s immar nincsen kézponti figurdja az életrajzi vagy torténelmi
multba vald aldereszkedésének (mint egykor Yorick, Sztyepan Pehotnij, Liszt Ferenc vagy
Széchenyi volt).”15 A Trisztdn sebe cimii ciklusban artikulaléds, a Sztyepan Pehotnij testamen-
turndban meghatarozo lirai szélamma valé testamentum jellegfi versheszéd teljesedik ki a

5 ,Baka szimara ekképpen lesz a vilag, élete is kiltészetts, hanyattatdsait ilyen médon alkotasként, a
néven nevezés kisérleteként éli at, s ehhez hivja segitségiil a vilag kultirajat.” In: FRIED Istvan: Baka
Istvdn ,bensé vildgtere”, 122,

Vo, FUZI Laszlé: Szerepversek - sorsversek, 1120.; még in: A koltd titkai, 34, Lakatlan Sziget I-111,
282.

Akései szerepversek profanizalodasarol L i m. 1122 mégin: i m. 35.: 1. m. 284.

LENGYEL Andrds: November angyaldhoz, 142.

Alkései szerepversek személyességérdl | KOLLAR Arpéd: 4 sajde haldl elfogaddsdnak stratégidi, 56.
FUZI Liszl6 a vallomdsossagté! elvalaszthatatlan alakmas-szerepeltetést hangs:’]lyﬂzza.‘ Vo. Szerep-
versek - sorsversek, 1123.; még in: Lakatlan Sziget I-III., 282-283; A kéltd titkai, 35. BANYAI Janos
szerint ,ezek a szerepek nem a koli@ alakvaltozasal, hanem a személyesség felszamolasai, a targyias
lira azonositasa magdval a kbltészettel.” In: Yorick, Pehotnij, 247.

Vo. NAGY Gabor: ... legyek versedben asszondnc”, 14.

V6. FUZI Laszlo: Szerepversek - sorsversek, 1124.; A kélté titkai, 36.; Lakatlan Sziget I-111., 285.
KOLLAR Arpad: A sajdt haldl elfogaddsdnak stratégidi, 57.

FRIED Istvan szerint az én és a nem-én egylittes megszolalisanak jatékarol van sz, olyan énkettd-
zbdésrél, amely ,a vilagkultirdban tett kalandozésok sokféle mindségli hozadékat képes felmutatni:
a jelenkori koltészetbe integralt kulturalis emlékezetet, amely sem jelenkorisigat, sem emlékezet
voltat nem kivanja leplezni.” In: Baka Istvdn ,Szdmaddsa’, 152-153. Részben KOLLAR Arpad is idézi:
L.

Y5 FRIED Istvan: Baka Istvan ,bensd vildgtere”, 126.
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Hdry Jdnos biicsiipohara, a Vadszélé, a Gecsemdné, a Tél Alsésztregovdn, a Yorick visszatér és a
Philoktétész cimii ciklusok kélteményeiben, amennyiben a haldl ,a végsd megsemmisiilés
elkeriilhetetlen pillanataként jelenik meg benniik, az elkertilhetetlenség tudata, az ellene vald
lazadas domindns szerepet kap.”16 A 13zad4stél, a koltéi sz6té] azonban semmilyen beteljesii-
lés nem vdrhats. A kiizdelem egyediili értelme a megszolithatosagon keresztiili (sze-
rep)teremtés mozzanatdban, a(z Istenre/Urra iranyulé) néven nevezés gesztusaban ragad-
haté meg.17 Ez a kolt6i nyelv teljesitménye, amelytdl elvalaszthatatlan ugyanannak a kol:6i
nyelvnek az esetlegességét metaforizal6 halaltanc, amelynek mindegyik szerepjatékos része-
se, hiszen mindannyian buicstiznak, a haldlra késziilnek ugy, hogy - a Trisztdn sebe cimii
ciklus verseihez hasonléan - szereptél szerepig haladva, mas-mas kultirtorténeti kontextust
idézve fel teremtik tovabb Baka koltészetét, ,e blcsaval is gazdagitva emlékeik, kiilst és
belsé titjaik kérét, tovabbfiizve a lincot, végtelenbe futtatva a bucsiit, a szamadast.”18

*

A Hdry Jdnos biicsipohara cim( versciklus mindharom verscimében szereplé Hary Jnos a
reformkor kéltdinek masodik sordba tartozo Garay Janos Az obsitos cimii elbeszéls koltemé-
nye f6hésének a neve, megidézve Kodaly Zoltan daljitékat is.1® A nagyotmondé Hary Janos
Garay miivében a magyar nép végyait valdra valté csaszari katonaként jelenik meg, aki réczt
vett az eurdpai hdbortikban, és héstetteket vitt végbe. Az obsitos alaphelyzete az, hogy eay
asztaltarsasag iszik, Hary pedig kedélyesen mesél, torténeteket taldl ki - tehat oralis kol:é-
szetet miivel, k6lt6 -, amelyeken a hallgatésag jél szérakozik. Garay miivének teremtett alak-
ja is teremt: torténetei kétszeresen fikcionaltak, amelyek egyszerre olvashaték Héry szobeli
koltéi alkotdsaiként és Garay Janos irott kolteményének darabjaiként. A Baka-vers feldl ol-
vasva Garay Hary Janos-narriciojat, figyelmet érdemelnek a kévetkezé motivumok: az obsi-
tos neve, az ivas, a lablogatds a vilag végén, taldlkozas Napéleonnal, az aranyora, a Joannes
Hdry név és a nagyotmondas. Kérdés, mi térténik a Baka-versben a Garay-mii eleve kétszere-
sen fikcionalt mozzanataival.2o

A Hdry [dnos név a Garay-m(ibél hozza magdval az obsitos sz6 jelentését,21 Hiry [anos te-
hat nemesak népi kolté, hanem olyan meséld is, aki til van haborikon, élete javan, aki felts-
telezhetGen keserti tapasztalatai alapjan azt alkotja meg képzeletben, amiben nem volt résza,
ami nem volt, de lehetett volna, vagy lehetne (fikci6), mikézben leszerelt katonaként dssze-
gez, az életbdl a haldl felé késziil 6dik. Az alkotds tehat menekiilés a valdség eldl, harméniate-
remtesi szandék nmaga és hallgatésaga szdméra, valamint szamvetés. A ciklus elsd versé-
ben, a Hdry Jdnos bticstipohardban az alkoté-szamvetd Hary Janos szdlal meg, bakaként (6n-
arcképszerii vonds!) korvonalazza azt a rejtett ént, aki szerepjatékosként tudja elmondani

16 KOLLAR Arpéd: A sajdt haldl elfogaddsdnak stratégidi, 57.

17 Vi, DERCZY Péter: ,sirva az egész”, 110.

18 EKLER Andrea: Akkor nyitom, ha becsukom szemem, 42,

V0. NAGY Gabor: ... legyek versedben asszondnc”, 203.

20 FRIED Istvan Baka Istvdn hetvenkedd katondja cimi tanulmanya (62-81.) és NAGY Gabor ,... legyek
versedben asszondne” cimii kényve (214-215, 245-246. sth.) részletes elemzését adja a Garay-mi is
a Baka-versek kozdtti motivikus kapesolatoknak.

Az obsitos a katonasagtol valé végleges elboesitisré] kiadott irattal rendelkezs katona neve. Vii.
PUSZTAI Ferenc (szerk.): Magyar Ertelmez6 Kéziszotdr, 1002,

r
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@nmagat, ami 6 is meg nem is, hiszen a vers egyes szdm elsé személye a cim egyes szam
harmadik személyébe irddik be, és a vallomésossag eltavolitottsiga hatarozza meg a versbe-
szédet. A blcstipohar metafordja kiegésziti a név jelentéskorét: az utolsé pohar a befejezés, a
meséléssel, koltészettel, 1éttel valé szamvetés kifejezdje, a miialkotas semmibe hullasat jelzi.
A vers inditasa (,Ki csdszarokkal paroldztam és / A vilag végén logattam le labom”) a Garay-
mii Haryjanak mesébe ill§ hetvenkedését, a vigkedélyiiség alaphelyzetét idezi (,Ki franczia
fejekkel satrat koriil raka, / Es a vilag végénél 1abat lelogata.”), amely a 3-4. sorban tragikus-
ba fordul at (,Most engem lobal fejjel lefelé / A Nixtd! priisszentésnyire halilom”), igy hozva
létre Baka-Haryt, akinek a pozitiv milt megidézése arra valo, hogy a jelen tragikumat kiemel-
je.22 Az én nem hallgatésaga, hanem dnmaga felé fordul, igy valik a vers elsé szakasza a Hary
Janosként konstitudlodé én haldllal valé szembenézésének az alaphelyzetévé, igy lesz Garay
anekdotahésébdl tragikus his, ,akinek Gtja a vildg szélén all6 semmiig nem fiillentés, hanem
megélt valosag."2? A fejjel lefelé vald 16bélas a halalkozelség metafordja. Ebbél a helyzetb6l
ironikus tivlatha keriil a mese, az alkotds is, hiszen az alkoté halalkozelsége a kéltészet vere-
ségét is jelenti. A Nix a ,semmi &ga”, a rettegés helye,2¢ amely egyszerre idézi fel a biintetd
Szphinxet és Sztiix6t, az alvilagi folybistenséget. Itt a Nixhez kapcsolodd ,priisszentés” a
Garay-mii visszatéré motivuma. Hary hallgatésagénak egyik résztvevdje ,a diak” (a befoga-
d6), aki egyrészt &lvezi az obsitos nagyotmondasait, alkoté munkdjat, hiszen biztatja, hogy
meséljen, masrészt viszont priisszentéseivel meg-megszakitja el6adasat (LA furfangos didk itt
szornyet priisszente ra”), felhivva a figyelmet Hary torténetének fiktiv voltdra, az irodalom
létma6djara. Baka versében a népies-romantikus mii szerepl6jének gesztusa a halal kiszamit-
hatatlan jovetelének lesz a metafordja. Ez azt is jelenti, a halal irja az életet, &s szakitja meg,
{gy vélik Garay miivének motivumkincse az én halalkdzelségének, a kéltészet felszamoldda-
sénak és e felszamolddas megakadalyozasi kisérletének a vizi6java. A vers szavai azonban
,nem pusztan a kozvetlen forrasul szolgalé miire reagélnak (..), hanem a problémakor egé-
szét helyezik Gj dimenzibba."?s Garay szokincsébGl épitkezve az el6d altal elbeszélt
szubjektivizdlédik?6 mint Baka-Hary létélménye: tér és id6 emberi léptékiivé zsugorodik,
ugyanakkor kitdgul, viligteremtéssé lesz, ,hiszen koltdi univerzum, amely egykor volt kolt6i
vildgokat 6lel magaba”.27 Ennek fényében a masodik szakasz létmetaforai (,A Hajnalcsillag
csakomon a gomb”; Viszket az egész Mindenség-kaszarnya”) egyszerre olvashatok az ént €s
a létet tildimenzionald kolt6i képekkeént, illetve Garay-Hary vilaga sajatta tett rekvizitumai-
ként. Baka-Garay-Hary a halal kozelségében értelmezi onmagat, meséit, azaz koltészetét.
Koltdként onmagat az altala teremtett metaforakban szemléli. A ,Mindenség-kaszarnya” a
létbe zartsagot érzékelteti, a ,Hajnalcsillag”-,gomb” metafora - attél fiiggden, hogy melyiket
tekintjiik azonositénak és melyiket azonosftottnak - egyszerre fejezi ki azt, hogy a minden-
ség lefokozott ugyan, de van célszer(iség, és azt, hogy nincs semmi az énen kivil, az én létbe
zartsaga a mindenségbe zartsaga is. Az els6 értelmezési lehet6séget timasztja ala a ,Ragyog
folottem” székapcsolat, mig a ,képorral sikilva" metaforikus kép a masodik értelmezési

22 V¢, SZEKER Endre: Baka Istvdn: November angyaldhoz, 42.

23 RIGO Béla: November angyaldhoz, 6.

24 Vi, FRIED Istvdn: Baka Istvdn hetvenkedd katondja, 70.

25 1. m.63.

% Vo, i m. 67. L. még: i. m.77.; N. HORVATH Béla: Baka Istvdn és Szekszdrd, 83,
7 FRIED Istvan: i m. 71.
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kisérlet felé mutat, hiszen elhomdlyosul az, ami a |6t uralhatdsagiaba vetett hitet jelenthette
volna.2® Ha a Baka-Hary-1ét a ,Mindenség”, akkor a ,bolhaként elugrald napok” okozta visz-
ketest, a lét kellemetlensegét a ,Mindenség-kaszarnya”, vagyis az én érzi meg. Ezzel magya-
razhato, hogy a harmadik szakaszban Garay-Hary dics6 katonamultjanak motivumai (,virra-
datot”, ,sebem”, ,priccsén”, ,a kiirtok riadodjelére”) szintén létértelmezd metafordkban, a
metafizika végvidékeit érintd asszocidciokban, nem a hetvenkedésben kapnak jelentést.2?
Ugyanakkor ,A virradatot véresre vakartam” metafora kifejezi Baka-Harynak a koltéi kép
megtartd erejébe vetett hitét, a vers tiltakozasat a lét megszilinése ellen, hiszen a ,virradat”
mint a kezdetre utal6 szd itt a vég tragikumat is magdba s(iriti, akarcsak ,Az én sebembdl
froccsent fény az égre” sor, asszocidlva a krisztusi 6t sebhelyet a megvaltis jelentéskore
nélkiil, illetve azt az alkotéi mozzanatot, ahogyan a szenvedésbél az én mivészként értéket
teremt. Onreflexiv értelmezésben a Hdry Jdnos buicstipohara cimii vers (meg)alkotésa is ilyen
ertékteremtd gesztus. Az éppen ir6do vers az alkotasrdl mint szenvedéshdl értéket teremté
folyamatrdl beszél, hiszen mas motivacidkkal ugyan, de Baka Haryjanak is az alkotas létmad
és életértelem, a miltban és a halalkozelség tudataban egyarant. A Hdry Jdnos biicstipohara
cimii vers tehat gy foghato fel, mint ennek a szamvetésnek és értékteremtésnek a megvalo-
suldsa.

A beszéld léthelyzetének tragikumat noveli, hogy mindossze negyvenhat éves. A kiirtok
riaddjelére” és a ,vezényszavakra” vald varakozas egyrészt az életet az elmdlasra vald vara-
kozas abszurditdsaként metaforizalja, masrészt a Janos [elenéseinek konyvebdl ismert végité-
letet jelz6, harsonazd angyal idéz8dik meg a megvaltodas esélye nélkill. A ,vezényszavakra
nyergelj! 16ra!” sor azonban amellett, hogy interpretalhaté az én varakozasanak végpontja-
ként, a negyedik szakasz els6 harom soraval 6sszeolvasva (,,Félébred Gjra 4lmabél a szizad /
Kardot ragad s a menny Napéleonja / Megfut el6liink nyakiban laba") gy is interpretalhat6,
hogy az én varakozasanak értelme az értékteremtd alkotas ideje. Ha Baka-Hary, a kolts a
»Mindenség-kaszarnya”, akkor a folébred6 ,szazad” a versei, a kdltészete. A ,Kardot ragad”
targyas szoszerkezetben pedig a ,kard” annak az ars poeticanak a képi megjelenitdje, amely a
kéltészet értékérzé és -teremtd erejében bizik, olyan poétikdban, amely egyszerre vesz tu-
domadst a 1ét végességérdl, és hisz a kiltészet harmdniateremtd funkcidjaban. Elet és halal
hataran, a varakozas helyzetében Baka-Hary, a kolt6 részben Garay Haryjara, részben Cer-
vantes Don Quijotejara emlékeztetve almodik?® dlmaban/verseiben a létet (djra vagy éppen
elészor) megélve, harmoéniat teremt, ami az olvaso szémara vers a versben, koltészet a kolté-
szetben.?1 Ez a harmonia a Hary altal megalkotott alomvildgban a létet, a koltészetet veszé-
lyeztett Napoleon kiiktatasaval valésulhat meg. Az § nyomaibol, a kolt6i képekbél (,Mint
aranyorat elveszti a Holdat / Mint aranytallér elgurul a Nap”) harmonikus (vers)rend,

20 A magasban megjelent tinemények a lenn tényeitdl fényesednek ki, kapnak értelmet (...). Ugyan-
akkor a lenn hétkéznapos kisszerlisége tavlatot kaphat aziltal, hogy a messzi fenn tiikrézi vissza.
llyen értelemben felel meg egymasnak a kinn és a benn, a kilsé vilag és a belsé taj." I. m. 76-77.

V6. RABA Gyorgy: Sdtdn és Isten foglya, 287.

Vi, FRIED Istvan: Baka [stvin hetvenkedd katondja, 78.

»A koltdi én szélaman belill megalkotott szerepek, csakigy, mint a képek onallésoddsa (...) a versvi-
lag elsébbségét tikrozik, a kiilvilag tapasztalatat is csak ezen beliil, fikcioként teremtik Gjra.” In:
PAPP Agnes Klara: Szépség és harmdnia hermeneutikdja, 79.; még in: Fiizi Laszld (szerk.): Bucsi ba-
rataimtol, 276.
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(vers)vildg teremthetd. A ,csontlovak s a holtak” elmulast kifejezd képei Hary alomversében
a verskozmosz 6rék halhatatlansagdba esztétizalodnak at. Ebben a megalkotott versvilagban
valhat értelmessé a 1ét. Ezért a hatodik szakasz elsd két sora tigy olvashaté, mint Baka-
Harynak a vershen megalkotott tokéletes vilagra, a koltdi sz Altal megalkotott teljességre
vonatkozo megallapitasa: S feltiindokol akar egy generilis / Rendjellel tlizdelt zubbonya az
ég". Baka-Hary onarcképe vetil a kozmikus képbe, az asztrologia mindenségképzete az 6
malkotds-létének a targyiasulasa. Ez Baka teremtményének jutalma: szimara a teljesség a
vers. A kolt6i sz azonban rad6bbenti a 1ét végességére is. A kdltészet nyljtotta katarzis utin
Baka-Hary megszdlitja onmagat: ,Fogd obsitod vitéz Joannes Hary / 1d6d kitelt meséidbol
elég”. Ez az dnmegszolitds mint 6nértelmezés annak tudomasul vétele, hogy a teljesség csak a
koltészetben élhetd meg, tehat a lét egyetlen értelme a koltészet, az alkotds, és bar a haldl
elkeriilhetetlen az alkot6 én szamadra, a verslét tovabb él mint az én formaja, mint kultira. Ez
a két sor ugyanakkor ugy is olvashaté - akar Baka-Hary onmegszdlité szélamdban, akir a
megalkotott m{i hangjaként -, hogy a vers mint az én forméja altalinosabb, mint az alkoté
Baka-Hary individualis énje 32 ezért nem érizheti meg az alkotd énjét, tehat kihull a miialko-
tas rendjébdl. A mii Valtoztasd meg élted” rilkei felszélitasa artikuldlédik a wersen beliil
megalkotott kolteményben: azt tudatositja Baka-Haryban, hogy a halal nemcsak a lét véges-
ségét, hanem a koltéi életmii kiteljesedését is jelentheti. A mesébol azért elég, mert megte-
remtette a tokéletes nyelvet, miialkotdasban a harmoniat, a koltéi szo pedig €li a maga dntor-
vényli életét, és ez a legtébb, amit alkotdként elérhetett. Baka-Hary bticsizédsa ezért sziikség-
szeril, ennek ironikus tudomasulvétele az utolso szakasz, utalva arra, hogy a kolt6i sz6 Grzi
kibeszéldjét, aki egyszerre megfigyeldje és elszenveddje sorsanak,®? ugyanakkor az ,6nma-
gaba visszatéro vers zarlata bizonyossagga emeli az elsd versszak sejtését, (...) hogy az Idd
kitelt, a mesének vége, nem kisebb személyiség kerekiti egésszé a torténetet, mint a szemé-
lyes haldl”3* amely alkotoként megsziintetSje és kiteljesitéje a Baka-Hary-szerepnek. Ez
magyardzza a beszélé iréniajat is. Mivel ebben a kéltdszerepben elvalaszthatatlan a kolté-
szettel valoé szamvetés a halallal valé szembenézéstél, a beszéls irénidval védekezik, ami
nemcsak Baka-Hary kéltdlétét védi, hanem a kultdra, az irodalom éltal belakhatd teremtett
vildg védelmére is iranyul, mint amilyen Baka-Hary viladga, amely maga is kulttira- és hagyo-
manyértelmezés, -teremtés, és ez szdmara koltdi hitvallds meg ars vivendi, hiszen a 1ét Baka-
nal koltg-1ét.

A Hdry Jdnos bordala tovabb épiti a nép éltal mitikussa novesztett személy3s Baka kolté-
szetének regiszterébe transzponalt torténetét. A boldog reformkori idét megidézd bordal
miifaji sajatossagait mozgosito és a testi szerelem allegdriajaként is olvashaté kélteményben
(,Nem asszonyol de pincemély / Sotétje vonz lopé a kéj / Szerszama bedugom alul / S meg-
csokolom foliil vadul”) a bordal és szerelmi himnusz profan egysége valdsul meg, amelybe
blaszfémikus Isten-képzetek vegytilnek:3¢ Hej fény-lopéval folszivott / Pitymallat-alkony-

Ly

2 V. KULCSAR-SZABO Zoltan: ,En” és hang a lira peremvidékén, 124.
3 Vo. FRIED Istvan: Baka Istvdn hetvenkedd katondja, 79.

+ 1. m. 67,
5

NAGY Gabor mutat ra, hogy Baka szamos kései verse vagy egy mitoszt ir at vagy valamely, a nép altal
mitikussa novesztett legendds szemely torténetét mondja Gjra. Vo. ... legyek versedben asszondnc”,
209.

s I.m.214.
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Oborok / Miket kifrcesentett az Ur”, A Pohdrkészéntd apokaliptikus képi vilagat, az Ejszaka
»hordé-éjszaka”-jat és a Circumdederunt Jsten-szemét és Satan-limlomok”-tél terhes Jvilag-
pincé”-jét idézo vers utolséelstti szakasziban a mélybe transzponalt, ironikusan reflektalt
transzcendencia képe jelenik meg: ,Hej Nap kévér hordéja fenn / Mely ott garog a pince-
menny / Gradicsain ald az éjbe”. Az Ejszakdhoz képest Baka-Hary osszekeveri a fentet a
lenttel, és transzcendens (kdltdi) beteljesiilésével kapesolatos reménye redlis alapok nélkiili,
Hary dnmagat altatja (,Ha majd a gélickek / egek Sz6l8hegyén (...) // (...) Napot verek na-
ponta csapra / S iszom kancsjabél az égnek” - kiemelés télem: B, L. L), a jaték, az 6nirénia
jeleként jatszik a szavakkal, mint a borokkal, de a jatékot a halaltudat arnyékolja be,37 kife-
jezve, hogy a kéltészet teremtette alkotéi jaték véd, de nem ment meg senkit a halaltél. Ezzel
a felismeréssel magyarazhaté, hogy a ciklus utols6 versében, a Hdry Jdnos csészdaldban az
(6n)irénia megmarad, a kedélyesség azonban elt(inik, A nyit6 szakasz arra utal vissza, hogy
az el6z0 vers befejezésének dbrindja szertefoszlott (Losz-izii bort iszom a Napbél”), a dio-
niszoszi mamort, a boldogsagot idézé sz616 vassa valdsa (.Olvad a sz616 vassa dermed”) a
kegyetlen haldl metaforaja, amellyel szemben minden prébélkozés hidbavalé: ,Hidba forga-
tom kerepl§- / Versemet angyal-seregélyek / Csattogva tékéimre szallnak”. Ami sejtés volt a
Hdry Jdnos bordaldban, az itt kimondatik: a vers nem jelent megvéltast, nem ment meg a
halaltél. Onmagét az Ur madarijesztdjeként metaforizalé Baka-Hary torekvése nevetséges és
szanalmas, és mivel tudja ezt magérd|, tragikus, (6n)ironikus is: , Hadakozom madarijesztéd
/ Uram de kardom éle csorbul”. A vers Baka koltészetének kicsinyits tiikre, amelyben az
.eltokéltségig konzekvens erkolcsi tarts (-.) a mesterség fegyelmének erkslesével talalko-
zik,"38 Baka-Héry ennek a szakmai fegyelemnek s erkélcsnek a nevében a halil (tgy is, mint
a szdmvetés- és halalkéltészet hagyomanya) dltal teljessé tehets koltészetért konyérog
(.csak addig / Birjam mig fiirtjeim beérnek / S borral telik hordém amit majd / Halalom
dugaszol be végleg”) azért, hogy rataldljon a halalkoltészet regiszterére, amely a Baka-
(Hary)-életmii mélt6 lezarasa lehetne. Az isteni nyelv altal irdédé tikéletes vers jelentené a
teljességet, de az elst szakasszal keretet alkoté utolsé stréfa jelzi: a sajat(ta) tett koltészet,
kiszolgaltatott a kolt6i hagyomanynak. A nyelvvel szimot vetd én igy talal ra a halalkoltészet
horizontjdb6l minden olyan el6zményére, amely maga is teremti a végsé, isteni széra dhitozé
ént,
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